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 السلامُ عَلَيْكِ يا امََّّ الْمُؤْمِنِنَ،
ชน​ศรัทธา​แห่ง​มารดา​โอ้​น ​ท่า​แด่​ประสบ​จง​สันติ​ความ​ขอ

السلامُ عَلَيْكِ يا زَوْجَةَ سَيدِِ الْمُرْسَلِنَ،
ทูต​ศาสน​แห่ง​นาย​ของ​ภรรยา​โอ้​น ​ท่า​แด่​ประสบ​จง​สันติ​ความ​ขอ

 السَّلامُ عَلَيْكِ يا امََّّ فاطِمَةَ الزَّهْراءِ سَيِّدَةِ نسِاءِ الْعالَمِنَ،
วาล​จักร​สากล​แห่ง​สตรี​บรรดา​ของ​หญิง​นาย​เป็น​ ผู้​ฮ์รอ​ฮ์ อัซซะ​ฟาฏิมะ​ของ​มารดา​โอ้​น ​ท่า​แด่​ประสบ​จง​สันติ​ความ​ขอ

 السَّلامُ عَلَيْكِ يا أوََّلَ الْمُؤْمِناتِ،
แรก​คน​หญิง​ศรัทธา​ผู้​เป็น​ผู้​โอ้​น ​ท่า​แด่​ประสบ​จง​สันติ​ความ​ขอ

السَّلامُ عَلَيْكِ يا مَنْ أنَْفَقَتْ مالَها فِي نصُْرَةِ سَيِّدِ الأْنَْبيِاءِ، وَنصََرَْهُ مَااسْتطَاعَتْ وَدافَعَتْ عَنْهُ الأْعَْداءَ،
เหลือ​ช่วย​ได้​ และ​ศาสดา​แห่ง​นาย​เหลือ​ช่วย​การ​นางใน​ของ​ทรัพย์สิน​ใช้​ซึ่ง​ผู้​โอ้​น ​ท่า​แด่​ประสบ​จง​สันติ​ความ​ขอ

ศัตรู​ล่า​เห​จาก​เขา​ปกป้อง​และ​สามารถ​ความ​มี​ที่​สิ่ง​ใน​เขา
 السَّلامُ عَلَيْكِ يا مَنْ سَلَّمَ عَلَْها جَبْرئَِلُ، وَبَلَّغَهَا السَّلامَ مِنَ اللَّهِ الْجَلِلِ، فَهَنيِئاً لَكِ بمِا أوَْلاكِ اللَّهُ مِنْ

فَضْلٍ،
 ดัง​นาง​ให้​ลลอฮ์มาั​กอ​จา​ประสาทพร​นําการ​ และ​นาง​แด่​ประสาทพร​ลได้​อี​รอ​ญิบ​ซึ่ง​ผู้​โอ้​น ​ท่า​แด่​ประสบ​จง​สันติ​ขอ

น​ท่า​แด่​โปรดปราน​อัลลอฮ์ทรง​ที่​สิ่ง​จาก​เถิด​ปิติ​ปลื้ม​ จง​นั้น
 وَالسَّلامُ عَلَيْكِ وَرَحْمَةُ اللهِ وَبَركَاُهُ.

เถิด​ด้วย​ท่าน​แด่​ประสบ​ลลอฮ์ จงั​งอ​ขอ​เกียรติ​และ​เมตตา​ความ​และ​น ​ท่า​แด่​ประสบ​จง​สันติ​ความ​ขอ​และ
ทาน​ปา​น ​ดดี​ลุ​ เชคญะมา​เรียง​เรียบ​และ​แปล


